Bubble Level for Riflescope - VORTEX OPTICS 1" Bubble Level for
Riflescope

For the most precise long-range shooting, use the bubble level to ensure that
the rifle is perfectly vertical. This will eliminate potential error caused by
shooting a canted rifle. Mounts quickly and easily to the riflescope tube.

Attributes

e Name: VORTEX OPTICS 1" Bubble Level for Riflescope
¢ Manufacturer: VORTEX OPTICS
e Product no.: EU2003270

e Mfr. No.: BL1

¢ Finish: Black

Tube Size: 1"

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 52mm
Shipping width: 18mm
Shipping length: 70mm

UPC: 875874003057
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VORTEX OPTICS Bubble Level for Riflescope
Safety Instructions Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Bubble Level for your riflescope. This product is designed to
enhance your shooting accuracy by ensuring that your rifle is perfectly vertical. To ensure safe and effective
use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the bubble level is securely mounted to the riflescope before use.
Regularly inspect the bubble level for any signs of damage or wear.

¢ Always handle the riflescope and bubble level with care to avoid accidents.
Store the bubble level in a safe, dry place when not in use.

Keep the bubble level out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to use the bubble level while the rifle is loaded.

¢ Always follow safe firearm handling practices when using the riflescope and bubble level.

¢ Avoid using the bubble level in extreme weather conditions that may affect its performance.

¢ If the bubble level appears to be malfunctioning, discontinue use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the riflescope is mounted securely on the rifle.

o Locate the designated mounting position on the riflescope tube.

o Align the bubble level with the tube and press it firmly into place.

o Ensure that the bubble level is level and properly positioned for optimal use.

2. Usage

o Before taking a shot, check the bubble level to confirm that the rifle is vertical.
o Adjust your shooting position as necessary to maintain the rifle's vertical alignment.
o After use, remove the bubble level from the riflescope if desired, and store it safely.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bubble level in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling centers or hazardous
waste facilities in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the VORTEX OPTICS Bubble Level, please contact
the appropriate customer support services.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Bubble Level for Riflescope. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Nivel
de Burbuja VORTEX OPTICS para Visores

Introduccion

Gracias por elegir el Nivel de Burbuja VORTEX OPTICS para Riflescope. Este producto ha sido disefiado para
ayudarte a lograr un tiro mas preciso a larga distancia, asegurando que tu rifle esté perfectamente vertical. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el nivel de burbuja.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

¢ Inspecciona el nivel de burbuja antes de cada uso para detectar posibles dafos.

Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Si experimentas algun problema o duda sobre el uso del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No utilices el nivel de burbuja si esta dafiado o presenta signos de desgaste.

e Asegurate de gue el nivel de burbuja esté correctamente montado en el tubo del visor antes de cada uso.
¢ No intentes modificar el nivel de burbuja, ya que esto puede comprometer su funcionalidad y seguridad.
o Utiliza el nivel de burbuja solo para el propésito previsto: ayudar en la alineacién del rifle.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Retira el nivel de burbuja de su embalaje.

o Localiza el tubo del visor en tu rifle.

o Monta el nivel de burbuja en el tubo del visor. Asegurate de que esté bien ajustado y nivelado.
o Verifica que el nivel de burbuja esté en su lugar y no se mueva.

o Antes de disparar, verifica que el nivel de burbuja esté alineado. Debe mostrar que el rifle esta
vertical.

o Si el nivel de burbuja indica que el rifle no esta vertical, ajusta la posicién del rifle hasta que el
nivel esté centrado.

o Realiza disparos solo cuando estés seguro de que el rifle esta en la posicién correcta.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Cuando ya no necesites el nivel de burbuja, deséchalo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos no deseados.
¢ No arrojes el nivel de burbuja en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta al fabricante o consulta su sitio web.
Asegurate de tener el nimero de modelo y detalles de compra a mano para facilitar la asistencia.



Conclusion

El Nivel de Burbuja VORTEX OPTICS es una herramienta Util para mejorar la precision en el tiro. Siguiendo estas
directrices de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto sea segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier
incidente a las autoridades competentes.



VORTEX OPTICS Bubble Level for Riflescope
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup poziomicy VORTEX OPTICS przeznaczonej do lunet. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas uzytkowania produktu. Prosze
doktadnie zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan poziomicy, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj
sie z producentem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze upewnij sie, ze karabin jest w bezpiecznej pozycji przed zamocowaniem poziomicy.
¢ Uzywaj poziomicy tylko na stabilnym podtozu.

* Nie uzywaj poziomicy, jesli zauwazysz, ze jest uszkodzona.

¢ Unikaj uzywania poziomicy w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr czy deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz poziomicy:

o Zdejmij poziomice z opakowania.

Upewnij sie, ze powierzchnia tuby lunety jest czysta i sucha.

o Umies¢ poziomice na tubie lunety w miejscu, ktére umozliwia tatwy dostep do poziomicy podczas
strzelania.

Dokfadnie przymocuj poziomice, upewniajac sie, ze jest stabilna.

o

o

2. Uzycie poziomicy:

o Sprawdz, czy poziomica jest prawidtowo zamocowana przed kazdym uzyciem.

o Uzyj poziomicy, aby upewnic sie, ze karabin jest w idealnej pozycji pionowej przed oddaniem
strzatu.

o Regularnie kontroluj poziomice, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

* Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Informacje kontaktowe znajduja sie na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.



Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z poziomicy VORTEX OPTICS. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatéw!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS
Bubbelniva for Kikarsikte

Introduktion

Tack for att du har valt VORTEX OPTICS Bubbelniva for Kikarsikte. Denna produkt &r designad for att sakerstalla
att ditt gevar ar helt vertikalt under langdistansskjutning, vilket minimerar risken for felaktiga skott. For att
sakerstalla saker anvandning och maximera produktens livslangd, vanligen 1as och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att bubbelnivan visar korrekt innan du bérjar skjuta.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller missfargad.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer och vaderférhallanden.
Se till att gevaret ar sakert och stabilt placerat innan installation av bubbelnivan.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bubbelnivan:

o Rengor ytan pa kikarsiktet dar bubbelnivan ska monteras.
o Placera bubbelnivan pa kikarsikteréret och justera den sa att den ligger i linje med den vertikala

axeln.
o Anvand det medféljande fastet for att sakra bubbelnivan pa plats. Se till att den sitter ordentligt.

2. Anvandning av Bubbelnivan:

o Innan du skjuter, kontrollera att bubbelnivan &r i mitten av fonstret. Om bubblan ar centrerad, ar
gevaret vertikalt.

o Justera gevaret om bubblan inte ar centrerad.

o Bekrafta att gevaret ar stabilt och sakert innan skjutning.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn material nar det ar méjligt fér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller bes6k VORTEX OPTICS
officiella webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och framgangsrik skjutupplevelse med



VORTEX OPTICS Bubbelniva for Kikarsikte.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
bublinkovou vodovahu VORTEX OPTICS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali bublinkovou vodovahu VORTEX OPTICS pro puskohled. Tento produkt je navrzen
tak, aby zajistil maximalni presnost pfi strelbé na dlouhé vzdélenosti. Tento ndvod obsahuje dilezité informace
0 bezpeném pouzivani produktu, jeho instalaci a udrzbé.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému UGcelu.

Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci s puskohledy a stfelnymi zbranémi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni vyrobku, prestaiite ho pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred montdazi vodovahy se ujistéte, Ze je puska v bezpecné poloze a nenf nabita.

Pri pouzivani vodovahy dbejte na to, aby byla puska stabilni a umisténa na pevném povrchu.
Nepouzivejte vodovahu, pokud je poskozena nebo ma praskliny.

Zkontrolujte, zda je vodovaha spravné namontovana, aby se predeslo chybam pfi strelbé.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Montaz vodovahy:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.

Umistéte vodovahu na tubus puskohledu.

Pomoci dodanych upeviovacich prvkd vodovahu pevné pripevnéte.
Zkontrolujte, zda je vodovéaha v horizontdIni poloze.

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti vodovahy:

o Pred kazdym vystrelem zkontrolujte, zda je puska vertikalni pomoci vodovahy.
o Upravte pozici pusky podle potreby, abyste zajistili pfesnost strelby.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
» Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficidlni webové stranky VORTEX OPTICS.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani bublinkové vodovahy VORTEX OPTICS. V
pripadé jakychkoli nejasnosti nebo otdzek nevahejte vyhledat dalsi informace. Bezpecnost je na prvnim misté.
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